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Informacija par
autortiesibam

© Autortiestbas 2004 Hewlett-
Packard Development Company, L.P.
Saja dokumenta ietverta informacija
var tikt mainita bez iepriek$€ja
bridinajuma. Pavairo$ana,
adaptésana vai tulkoSana bez
iepriek$éjas rakstiskas atlaujas ir
aizliegta, iznemot autortiesibu likumos
atlautajos gadijumos.

Pazinojums

HP produktu un pakalpojumu
garantijas ir izklastitas vienigi Siem
produktiem un pakalpojumiem
pievienotajos garantijas pazinojumos.
Nekas no Seit minéta nav
interpretéjams ka papildu garantija.
HP neatbild par $aja teksta pielautam
tehniskam un redakcionalam k|adam
vai izlaidumiem.

Hewlett-Packard Company nav
atbildiga par nejausiem vai
izrietoSiem kaitéjumiem, kas radusies
saistiba ar 81 dokumenta un
programmas materiala, kas taja
aprakstits, piegadi, veiktspéju vai
lietoanu vai arT izriet no tas.

Precu zimes

HP, HP logotips un Photosmart ir
Hewlett-Packard Development
Company, L.P. ipasums.

Secure Digital logotips ir SD
Association precu zime.

Microsoft un Windows ir Microsoft
Corporation registrétas precu zimes.
CompactFlash, CF un CF logotips ir
CompactFlash Association (CFA)
precu zimes.

Memory Stick, Memory Stick Duo,
Memory Stick PRO un Memory Stick
PRO Duo ir Sony Corporation pre¢u
Zimes vai registrétas precu zimes.
MultiMediaCard ir Vacijas kompanijas
Infineon Technologies AG precu zime
un licencéta asociacijai MMCA
(MultiMediaCard Association).
Microdrive ir Hitachi Global Storage
Technologies precu zime.
SmartMedia ir Toshiba Corporation
precu zZime.

xD-Picture Card ir Fuji Photo Film
Co., Ltd., Toshiba Corporation un
Olympus Optical Co., Ltd. pre¢u zZime.
Mac, Mac logotips un Macintosh ir
Apple Computer, Inc. registrétas
precu zimes.

Citi razotaju un to produktu
nosaukumi ir attiecigo Tpasnieku
precu zimes vai registrétas precu
zimes.

PrinterT ieblvétas programmatiras
dalas pamata ir Independent JPEG
Group darbs.

Saja dokumenta iek|auto fotoattélu
Tpasumtiesibas pieder to originalu
Tpasniekiem.

Reglamentéjosais modela
identifikacijas numurs
SDGOA-0401
Reglamentéjosas identifikacijas
nolika produktam ir pieskirts
reglamentéjo$ais modela numurs.
Produkta reglamentéjosais modela
numurs ir SDGOA-0401.
Reglamentéjo$o numuru nedrikst
sajaukt ar marketinga nosaukumu
(HO Photosmart 7400 series printeris)
vai produkta numuru (Q3409A).

Informacija par drosu
lietosanu

Lietojot So ierici, vienmér ieverojiet
dro$ibas pasakumus, lai mazinatu
ugunsgréka vai elektrotraumu
iespéjamibu.

Bridinajums Lai izvairitos
no ugunsgréka vai

elektroSoka, nepak|aujiet So
ierici lietus vai jebkadu veidu
mitruma ietekmei.

° Izlasiet un iegauméjiet visas HP
Photosmart 7400 series
uzstadisanas rokasgramata
noraditas instrukcijas.

° Pievienojot ierici stravas
avotam, izmantojiet tikai
iezemétu elektribas
kontaktligzdu. Ja nezinat, vai
kontaktligzda ir iezeméta,
ladziet padomu kvalificétam
elektrikim.

° levérojiet visus uz ierices
noradttos bridinajumus un
instrukcijas.

° Atvienojiet ierici no stravas
pirms ierices tiriSanas.

. Neuzstadiet un nelietojiet So
ierici Gdens tuvuma, ka art
neaiztieciet ar mitram rokam.

. Uzstadiet ierici dro$a vieta uz
stabilas virsmas.

° Uzstadiet ierici aizsargata vieta,
kur neviens nevar uzkapt uz

stravas vada vai paklupt par to
un vads nevar tikt citadi bojats.
Ja ierice nedarbojas pareizi,
informaciju par problému
novérsanu skatiet ekrana
redzamaja HP Photosmart
printera palidziba.

lericé nav detalu, kuras varétu
apkalpot lietotajs. Apkopi
uzticiet kvalificétiem servisa
specialistiem.

Lietojiet ierici vieta ar labu
ventilaciju.
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1 Apsveicam ar pirkumu!

Paldies, ka iegadajaties HP Photosmart 7400 series printeri! Izmantojot jauno
fotoattélu printeri, varésit viegli izdrukat skaistus fotoattélus vai saglabat tos datora.

81 rokasgramata galvenokart izskaidro, ka veikt drukaganu, printeri nepievienojot
datoram. Lai uzzinatu, ka veikt drukaSanu no datora, instal&jiet printera
programmatidru un sekojiet elektroniskas palidzibas noradijumiem. Parskatu par
datora un printera kopigu lietoSanu skatiet nodala DrukaSana no datora.

Papildinformacijas mekléesana

Jisu jauna printera komplektacija ietilpst $8da dokumentacija:

UzstadiSanas rokasgramata — HP Photosmart 7400 series uzstadiSanas
rokasgramata atradisit Tsas un vieglas instrukcijas, kas palidz uzstadit printeri.
Lietotaja rokasgramata — HP Photosmart 7400 series lietotaja rokasgramata ir
aprakstitas printera pamatfunkcijas, izskaidrots, ka lietot printeri, neizveidojot
savienojumu ar datoru, ka arT ieklauta informacija par aparatlras problému
novérdanu. STrokasgramata ir pieejama tie$saistes formata lietotaja
rokasgréamatas kompaktdiska.

Uzzinu rokasgramata — jis Sobrid lasat HP Photosmart 7400 series uzzinu
rokasgramatu. Taja ir sniegta pamatinformacija par printeri, ta uzstadisanu,
darbibu, tehnisko atbalstu un garantiju. Lai iegitu detalizétakus noradijumus,
skatiet Lietotaja rokasgramatu.

HP Photosmart printera palidziba — ekrana redzamaja HP Photosmart printera
palidziba ir aprakstits, ka lietot printeri kopa ar datoru, ka arT ir ieklauta
informacija par programmatdras problému novérsanu.

Kad datora ir instaléta printera programmatara, varat apskatit elektronisko palidzibu:

Datora ar operétajsistéemu Windows: izvélné Start (Sakt) izvélieties Programs
(Programmas) (sistéma Windows XP izvélieties All Programs (Visas
programmas)) > HP > Photosmart 320, 370, 7400, 7800, 8100, 8400, 8700
series > Photosmart Help.

Macintosh: izvélné Finder (Meklétajs) izvélieties Help (Palidziba) > Mac Help
(Mac palidziba), péc tam izvélieties Library (Bibliotéka) > HP Photosmart
Printer Help for Macintosh (HP Photosmart printera palidziba Macintosh
sistémai).

Kas ieklauts komplektacija

Printeris HP Photosmart 7400 series

HP Photosmart 7400 series uzstadiSanas rokasgramata

HP Photosmart 7400 series uzzinu rokasgramata

HP Photosmart 7400 series printera programmattras kompaktdisks (dazas
valstis/regionos iesp&jami vairaki kompaktdiski)

Lietotaja rokasgramatas kompaktdisks

Fotopapira kasete

Drukas kasetnes aizsarguzmava

Fotopapira uzglabasanas maisins
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e Fotopapira paraugi
e Triskrasu un fotodrukas kasetnes
e BaroSanas avots

Piezime Komplektacija dazadas valstis/regionos var atskirties.

Printera dalas

1

EPPeeHg
600000

1. levades tekne Seit ievietojiet papiru.

2. lzvades tekne Péc izdrukasanas iznemiet no Sis teknes fotoattélus un
dokumentus. lzvelciet pagarinataju, lai atbalstitu lielaka izméra papiru.

3. Virséjais vaks Paceliet virsgjo vaku, lai piek|atu fotopapira kasetei, drukas
kasetném un papira platuma vadotnei.

4. Atminas karsu sloti Seit ievietojiet atminas kartes. Papildinformaciju par atminas
kartém skatiet nodala Atminas karsu lietoSana.

5. leslégsanas indikators Nospiediet, lai iesl&gtu vai izslégtu printeri. Sim
indikatoram ir informativa nozime: za|$ (printeris ir ieslégts), za|$/mirgo (printeris
darbojas), sarkans/mirgo (printerim japievér$ uzmaniba).

6. Saglabat Nospiediet, lai fotoatt€lus saglabatu datora.

7. Drukat attélu raditaju Nospiediet, lai drukatu visu atminas kartes fotoattélu
radrtaju. Skatiet nodalu Darba atra sakSana.

8. Select Photos (Izvéléties attélu) ¢ un P Izmantojiet, lai parvietotos pa atminas
karté esoSajiem fotoattéliem.

9. Izvéléties attélus [/ Nospiediet $o pogu, lai pievienotu vai nonemtu atzimi
paradita fotoattéla numuram un atlasttu to drukasanai.

10. Drukat Drukajiet izvélétos fotoattélus.
11. Atcelt Atceliet pasreizéjo drukas darbu.
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Nodala 1

12. Printera ekrans Apskatiet fotoattélu kartas numurus, atlases statusu, papira un
drukas kasetnes statusu.

1. Fotopapira kasete levietojiet Saja kaseté 10x15 cm fotopapiru ar malinu (4x6,5
collas ar 0,5 collu malinu), 10x15 cm (4x6 collas) fotopapiru bez malinas vai citu
atbilstoSu materialu, péc tam ievietojiet kaseti ievades tekné, lai saktu drukasanu.

2. Papira platuma vadotne Pielagojiet o vadotni dazadiem papira izmériem.

3. Drukas kasetnes glabasanas zona Lai neizmantotu drukas kasetni pasargatu no
izz0Sanas, ievietojiet to printera komplektacija ieklautaja drukas kasetnes
aizsarguzmava un péc tam uzglabjiet Saja nodalijuma.

1. Aizmuguréjais vaks Atveriet So vaku, lai iznemtu iestrégusu papiru.
2. USB ports Savienojiet datoru ar printeri.
3. Stravas padeves ports Pievienojiet printerim stravas vadu.
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Informacija par papiru
Lai sasniegtu iesp&jami labaku izdruku rezultatu, izvélieties kadu no kvalitativajiem
HP fotopapiriem:

Lai drukatu Lietojiet Sadu papiru

Augstas kvalitates, pret krasu HP fotopapiru Premium Plus
izbalésanu izturigas izdrukas un (dazas valstis/regionos $is fotopapirs
fotoattélu palielinajumus tiek izplatits ar nosaukumu Colorfast)

Vidéjas—augstas izSkirtspéjas attélus no | HP fotopapiru Premium
skenera un digitalas fotokameras

Ikdienas un darba fotoattélus HP fotopapiru
HP fotopapiru Everyday

Teksta dokumentus, melnraksta HP fotopapiru Premium Inkjet
versijas, testa un I1dzindjuma lappuses

Padomi par papira ievietosanu:

e  Printeris var drukat uz dazadu izméru papira, sakot no 76x127 mm (3x5 collas)
[[dz 216x356 mm (8,5x14 collas), ka arT uz 216 mm (8,5 collas) plata plakatu
papira. Lai uzzinatu vairak par noteiktiem izmantojamo papiru izmé&riem un
veidiem, skatiet nodaju Tehniskie dati.

e Pirms papira ievietoSanas izbidiet papira platuma vadotni, lai atbrivotu vietu
papiram.

e Vienlaikus ievietojiet tikai viena veida un izméru papiru. Nelietojiet ievades tekné
vai fotopapira kaseté dazadus papira veidus vai izmérus.

e Uzmanieties, lai neievietotu par daudz vai par maz papira, jo tadéjadi printerim
var rasties gritibas panemt atseviSku papira lapu. Papildinformaciju par ievades
tekné ievietojama papira daudzumu skatiet nodala Tehniskie dati.

e Péc papira ievietoSanas izvelciet izvades teknes pagarindjumu, lai atbalstitu liela
izméra izdrukas.

levérojiet tabula apkopotos noradijumus, lai printerT ievietotu visbiezak lietoto izméru

papiru.
Papira veids Ka ievietot papiru Izmantojama tekne
e Letter vai A4 1 Paceliet virsgjo vaku. | Lielaka izméra papira ievietoSana
formata papirs | 2  Paceliet izvades tekni | ievades tekné
e  Caurspidigas [1dz padai aug$ai.
filmas 3  Parasto papiru,
e 20x25cm fotopapiru vai
(8x10 collu) caurspidigas filmas
fotopapirs ievades tekné
e 13x18 cm (5x7 ievietojiet ar
collu) fotopapirs apdrukajamo pusi uz
e Aploksnes leju.
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Nodala 1
(turp.)

Papira veids

Ka ievietot papiru

Izmantojama tekne

Aploksnes ievietojiet
ar priekSpusi uz leju
un parloku kreisaja
pusé. Aploksnu
atlokus ievietojiet
aploksnés, lai tas
neiestrégtu.

4  Nolaidiet izvades

tekni.

5 Pielagojiet papira
platuma vadotni, lai
ta cieSi pieklautos
papira malam, to
nesaliecot.

6 Nolaidiet virséjo vaku.

1) Virséjais vaks
2) lzvades tekne
Aploksnu ievietoSana ievades tekné

1) Papira platuma vadotne

e 10x15cm (4x6
collu)
fotopapirs (ar
vai bez malinas)

e Attélu raditaja
kartites

1 Iznemiet visu papiru
no ievades teknes, ja
tas tur atrodas.

2  Paceliet virsgjo vaku
un izpemiet
fotopapira kaseti no
turétaja.

Fotokasetes ievietoSana ievades tekné
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(turp.)

Papira veids Ka ievietot papiru Izmantojama tekne

e Hagaki kartites | 3
e Lizméra
kartites

levietojiet fotopapira
kaseté ne vairak ka
20 papira loksnes ar
apdrukajamo pusi uz
leju. Ja izmantojat
papiru ar malinu,
ievietojiet to ta, lai
malina kaseté nok|ttu
pirma.
Paceliet izvades tekni.
5 Savienojiet fotopapira
kaseti ar ievades
teknes labo malu un
péc tam iestumiet to
printerT, ITdz ta
nofikséjas vieta.
6 Nolaidiet izvades
tekni.
7  Nolaidiet virséjo vaku.
8 Kad esat beidzis
drukasanu, iznemiet
fotopapira kaseti un
uzglabajiet to
turétaja, kas atrodas
virséja vaka.

SN

Informacija par drukas kasetni

HP Photosmart 7400 series printeris sp€&j izdrukat gan krasu, gan melnbaltus
fotoattélus. HP nodros$ina dazadu veidu drukas kasetnes, kas lauj izvéléties projektam
vispiemérotako drukas kasetni.

Padoms Saja printerT izmantojamo kasetnu izvéles numuri ir noradtti uz §Ts
rokasgramatas aizmuguréja vaka.

Lai izdrukam batu vislabaka kvalitate, ieteicams izmantot tikai HP drukas kasetnes.
Saja tabula neieklautas kasetnes uzstadi$ana var bt iemesls printera garantijas
anulésanai.

Piemérotako drukas kasetnu izmantosana

Lai drukatu...

KREISAJA nodalijuma
ievietojiet Sadu drukas
kasetni

LABAJA nodalijuma
ievietojiet Sadu drukas
kasetni

Krasainus fotoattélus

Triskrasu HP #57

Fotodrukas HP #58

Melnbaltus fotoattélus

Triskrasu HP #57

Fotodrukas HP #58
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Nodala 1
Piemérotako drukas kasetnu izmanto$ana (turp.)

Lai drukatu... KREISAJA nodalijuma LABAJA nodalijuma
ievietojiet Sadu drukas ievietojiet Sadu drukas
kasetni kasetni

Fotoattélus ar sépijas vai | Triskrasu HP #57 Fotodrukas HP #58

antiko efektu

Tekstu un krasainus Triskrasu HP #57 Melnas drukas HP #56

ZImé&jumus

Uzmanibu Parbaudiet, vai izmantojat pareizas drukas kasetnes; 8aja printert
izmantojamo kasetnu numurus skatiet uz aizmuguréja vaka. lelagojiet art, ka
HP neiesaka modificét vai atkartoti uzpildit HP kasetnes. Uz bojajumiem, kas
radusies HP kasetnu modificéSanas vai atkartotas uzpildes dél, HP garantijas
saistibas neattiecas.

Lai izdrukam btu vislabaka kvalitate, drukas kasetnes ieteicams izlietot l1dz
datumam, kas noradits uz iepakojuma.

Drukas kasetnu ievietoSana un nomaina

Printera un kasetnu sagatavoSana

1 Parbaudiet, vai printeris ir pieslégts

stravai un vai no ta ir iznemts

kartons.

Paceliet printera virs€jo vaku.

3 No kasetném nonemiet spilgti roza
lenti.

N

Neaiztieciet tintes sprauslas un vara
kontaktus, ka art neliméjiet lenti atpaka|
uz kasetném.
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Drukas kasetnu ievietoSana un nomaina (turp.)

Kasetnu ievietoSana

1

4

Ja mainat melnas drukas vai
fotodrukas kasetni, atbrivojiet to no
laba nodalijuma, paspiezot drukas
kasetni uz leju un velkot to ara.
Jauno melnas drukas vai fotodrukas
kasetni turiet ar uzlimi uz augsu.
Nedaudz noliecot, iebidiet kasetni
labaja nodaltfjuma ar vara krasas
kontaktiem pa priekSu. Stumiet
kasetni, [1dz ta nofiks&jas vieta.

Uzmanibu Lai novérstu drukas
kasetnes iestrégsanu,
parliecinieties, vai kasetne ir
nofikséjusies pareiza vieta.

Atkartojiet iepriek&&jo darbibu, lai
kreisaja nodalijuma ievietotu
triskrasu drukas kasetni.
Nolaidiet virsgjo vaku.

Lai printeris darbotos pareizi, ir jaievieto
abas kasetnes.

Padoms Drukas rezims ar tintes

rezervi |auj turpinat drukat pat
tad, ja notiek kadas drukas
kasetnes atteice vai taja
beidzas tinte. Iznemiet
kasetni un aizveriet virséjo
vaku, lai aktivizétu
drukasanas rezimu ar tintes
rezervi. Printeris turpina
drukat, tacu Iénak un zemaka
drukas kvalitateé. Nomainiet
tukSo kasetni cik driz vien
iespéjams.
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Nodala 1

10

Drukas kasetnu ievietoSana un nomaina (turp.)

Lai sasniegtu optimalu drukas kvalitati

un atrumu, Iidziniet jaunas kasetes talit
péc to ievietoSanas. Parliecinieties, vai
printeris ir ieslégts un savienots ar datoru.

Kasetnu lidzinasana

1 levietojiet ievades tekné parasto
papiru.
Ja izmantojat datoru ar sistému
Windows:

a NoklikSkiniet ar peles labo
pogu uz sisttmas Windows
uzdevumjosla esosas HP
Photosmart printera ikonas.

b Izvélieties Open HP
Photosmart 7400 Series
Toolbox (Atvért HP
Photosmart Series Toolbox).

¢ Cilné Device Services (lerices
pakalpojumi) noklikskiniet uz
Align the Printer (Lidzinat
printeri).

Ja izmantojat datoru ar sistemu

Macintosh:

a Nolaizamaja izvéIné HP Inkjet
Utility (HP Inkjet utilita)
izvélieties Calibrate (Kalibrét).
Instrukcijas par HP Photosmart
printera palidzibas apskati
skatiet Papildinformacijas
mekléSana.

b Noklikskiniet uz Align (Lidzinat).

2  Lai pabeigtu kasetnes IidzinaSanu,
izpildiet ekrana redzamas
instrukcijas.

Ja drukas kasetni neizmantojat

"

>~ P

Iznemot drukas kasetni (kas vél nav
tuk$a) no printera, saglabajiet to drukas
kasetnes aizsarguzmava. Kasetnes
aizsarguzmava aizkaveé tintes izzaSanu
laika, kad kasetne netiek izmantota. Ja
kasetne netiek atbilstosi uzglabata, var
rasties tas darbibas trauc&jumi.

=> Laiievietotu kasetni kasetnes
aizsarguzmava, slipi iebidiet kasetni
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Ja drukas kasetni neizmantojat (turp.)

kasetnes aizsarguzmava, Iidz ta
nofikséjas vieta.

Péc kasetnes ievietoSanas kasetnes
aizsarguzmava novietojiet to printera
glabasanas zona.

Atminas karsu lietosana

Kad ar digitalo kameru esat uznémis fotoattélus, varat iznemt atminas karti no
kameras un ievietot to printert, lai apskatitu un izdrukatu fotoattélus. Printeris spéj lastt
§adas atminas kartes: CompactFlash™, Memory Sticks, Microdrive™,
MultiMediaCard™, Secure Digital™, SmartMedia™ un xD-Picture Card™.

Uzmanibu Lietojot citu veidu atminas kartes, var sabojat atminas karti un
printeri.

Atbalstitie failu formati
Printeris spé&j atpazit un tieSi no atminas kartes izdrukat JPEG un nesaspiestos TIFF
failus. Ja jasu digitala kamera fotoattélus saglaba citos failu formatos, §adus failus
varat saglabat datora un drukat, izmantojot lietojumprogrammu. Plasaku informaciju
skatiet elektroniskaja HP Photosmart printera palidziba.

Atminas karsu ievietoSana
Kad ar digitalo kameru esat uznémis fotoattélus, iznemiet atminas karti no kameras
un ievietojiet to printerT.
Uzmanibu Neiznemiet atminas karti, kad atminas kartes indikatora mirgo
zala gaisma.
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Nodala 1

12

——

CompactFlash, Microdrive

MultiMediaCard, Secure Digital

Memory Stick

A WIN |-

SmartMedia, xD-Picture Card

2
3

4

Iznemiet visas atminas kartes, kas ir ievietotas atminas karsu slotos. PrinterT
vienlaikus drikst atrasties tikai viena karte.

Atrodiet atminas kartei paredzéto slotu.

levietojiet atminas karti slota ar vara krasas kontaktiem uz leju vai metala
kontaktu cauruminiem vérstiem pret printeri.

Uzmanigi bidiet atminas karti printerT, [1dz ta apstajas.

Printeris nolasa atminas karti un péc tam ekrana parada pirma fotoattéla kartas
numuru. Ja fotoattélu atlasiSanai karté izmantojat digitalo kameru, printera ekrana tiek
paradits uzraksts dPF. PlaSaku informaciju par fotoattélu izvéli un drukasanu skatiet
nodalas Drukajamo fotoattélu izvéle un Fotoattélu drukasana.

Fotoattelu apskate datora ekrana

Ja printeris ir savienots ar datoru, varat printerT ievietot atminas karti, bet attélus
apskatit datora ekrana. ST fotoattélu apskates iespéja ir automatiska. Lai to izmantotu,
nav javeic nekadas papildu darbibas, tikai jaievieto printerT atminas karte. Informaciju
par printera pievienoSanu datoram skatiet nodald Programmatdras instaléSana.
Informaciju par fotoattélu izvéli skatiet nodala Drukajamo fotoattélu izvéle.

HP Photosmart 7400 Series



2 Drukasana ar jauno printeri

Printeris HP Photosmart 7400 series dod iespéju izdrukat augstas kvalitates
fotoattélus ar datoru vai bez ta. Saja nodala ir pastastits par atru darba sak$anu bez
datora, drukasanu, izmantojot datoru, un par savienojumu izveidi ar citiem lietotajiem,
izmantojot HP Instant Share.

Drukasana, neizmantojot datoru

Atri saciet darbu, ievérojot §Ts vienkarsas instrukcijas.

Darba atra sakSana

Péc printera iestatiSanas, ievérojot instrukcijas HP Photosmart 7400 series
uzstadiSanas rokasgramata, veiciet 8adas darbibas, lai veiktu pilnigu drukasanu.

Veiciet S1s darbibas, lai drukasana notiktu visisakaja laika.

1. darbiba.
levietojiet atminas karti ar |l ]
fotoattéliem. "' e

Skatiet nodalu Atminas
kar$u lieto$ana.

Atminas kartes ievietoSana

2. darbiba. @ G = b TIPS
Nospiediet Drukat att&lu e
raditaju un izvélieties

drukajamos attélus. &) 7'?“:-‘-_" e

Drukajamo attélu izvéele

HP Photosmart 7400 Series uzzinu rokasgramata 13



Nodala 2
(turp.)

Veiciet S1s darbibas, lai drukasana notiktu visisakaja laika.

3. darbiba.

Izvélieties izkartojumu un

ievietojiet piemérotu papiru:

e lai lappusé drukatu tris
10x15 cm (4x6 collas)
fotoattélus, ievades
tekné ievietojiet Letter
vai A4 formata papiru,
VAI

e lai lappusé drukatu
vienu fotoattélu, kura
izméri ir 10x15 cm (4x6
collas), fotopapira
kaseté ievietojiet
fotopapiru ar malinu,
kura izméri ir 10x15 cm
(4x6,5 collu fotopapirs
ar 0,5 collu malinu) vai
bez malinas, kura izmeéri
ir 10x15 cm (4x6 collas).
Ja ievietojat papiru ar
malinu, fotoattéls bas
bez apmalém,
fotopapiram ar malinu
viena mala bis
redzama apmale.

Skatiet nodalu Informacija

par papiru.

Izkartojuma izvéle un papira ielade

4. darbiba.

levietojiet Sim darbam
piemérotako drukas kasetni.

Skatiet nodalu Informacija
par drukas kasetni.

Drukas kasetnu ievietoSana

14
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(turp.)

Veiciet Sis darbibas, lai drukasana notiktu visisakaja laika.

5. darbiba.

1 Spiediet Izvéleties
attélu « vai p, hdz
printera ekrana tiek
paradits ta fotoattéla
kartas numurs, kuru
vélaties drukat.

2 Nospiediet Izveléties
attélu [, lai izvélétos
fotoattélu drukasanai.
Printera ekrana blakus
fotoattéla numuram tiek
paradita atzime.

Plasaku informaciju par
fotoattélu izvéli skatiet
nodala Drukajamo fotoattélu
izvéle.

Drukajamo fotoattélu izvéele

6. darbiba.

Nospiediet Drukat, lai
izdrukatu izvélétos
fotoattélus.

Fotoattélu drukasana

Drukajamo fotoattéelu izvéle

Lai... Rikojieties Sadi

Izvélétos vienu vai 1
vairakus fotoattélus
2

Parliecinieties, vai printerT vél arvien atrodas
atminas karte.

Apskatiet izdrukato attélu raditaja lapu un izlemiet,
kuru(s) fotoattélu(s) vélaties izdrukat. Pieveérsiet
uzmanibu atbilstoSajiem kartas numuriem.

Spiediet Izvéléties attélu « vai p», I1dz printera
ekrana tiek paradits pirma fotoattéla kartas numurs,
kuru vélaties drukat. Nospiediet un turiet So pogu, lai
atri apskatitu fotoattélu numurus.

Nospiediet Izvéléties attélu [, lai izvélétos
fotoattélu drukasanai. Printera ekrana blakus
fotoattéla numuram tiek paradita atzime, kas liecina,
ka attéls ir atlasits.

Atkartojiet 2. un 3 darbibu, I1dz ir atlastti visi attéli,
kurus vélaties izdrukat.

HP Photosmart 7400 Series uzzinu rokasgramata 15



Nodala 2
(turp.)
Lai... Rikojieties Sadi

Piezime Lai atceltu fotoattéla izvéli, vélreiz nospiediet
Izvéléties attélus [+, lai nonemtu atzimi.

lzveléetos visus 1 Parliecinieties, vai printert vél arvien atrodas
fotoattélus atminas atminas karte.
karte 2 Nospiediet un tris sekundes turiet Izvéeléties attélus

[/ . Printera ekrana uz bridi paradas devinas
domuzimes, péc tam blakus katram kartas
numuram paradas atzimes.

Piezime Lai atceltu visu fotoattélu izvéli, nospiediet un
tris sekundes turiet Izvéléties attélus [.

Fotoattélu drukasana

Lai drukatu fotoattélus no atminas kartes:

1 levietojiet atminas karti.
2 lzvélieties vienu vai vairakus fotoattélus, ka aprakstits ieprieks.
3 Nospiediet Drukat.

Piezime Dazam digitalajam fotokameram ir izvélnes iespéja, kas lauj atminas karté
izvélaties drukajamos attélus. Sie kamera izvélétie fotoattéli tiek saukti art
par digitalas drukas secibas formatu (Digital Print Order Format — DPOF).
Ja fotoattélus esat atlasijis, izmantojot DPOF iespéju, ievietojot printert
atminas karti, ta ekrana paradas uzraksts dPF. Nospiediet Drukat, lai
izdrukatu Sos kamera izvélétos fotoattélus, vai nospiediet Atcelt, lai atceltu
fotoattélu izvéli.

Savienojuma izveide
Izmantojiet printeri, lai izveidotu savienojumu ar citam iericém vai personam.

Savienosana ar datoru

Darbiba NepiecieSamie piederumi

Drukasana, izmantojot datoru. Universalas serialas kopnes (USB) 2.0
pilnu atrumu nodroSinoSais saderigais
kabelis, ne vairak ka 3 metrus

(10 pédas) gars. Noradijumus par
printera savienoSanu ar datoru,
izmantojot USB kabeli, skatiet
uzstadisanas pamaciba.

PrinterT ievietotas atminas kartes USB kabelis, k& noradtts ieprieks.
fotoattélu saglabasana datora.

(Péc tam fotoattélus varat uzlabot un
kartot, izmantojot programmatiru HP
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(turp.)

Darbiba NepiecieSamie piederumi

Image Zone. Skatiet nodalu Fotoattélu
saglabasana datora.)

Apmainisanas ar fotoattéliem, e USB kabelis, ka noradits ieprieks.
izmantojot HP Instant Share. e Dators ar interneta piek|uvi.

Fotoattelu saglabasana datora

Ja printeris ir pievienots datoram, savus fotoattélus varat saglabat Windows vai
Macintosh datora, izmantojot printera vadibas panela pogu Saglabat.

1 Parliecinieties, vai USB kabelis savieno datoru ar to USB portu, kas atrodas
printera aizmuguré, un vai esat instaléjis programmattdru no HP Photosmart 7400
series kompaktdiska.

levietojiet printerT atminas karti.

Nospiediet Saglabat.

Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai fotoattélus saglabatu attiecigaja datora
mape.

A WOWN

Piezime Lai partrauktu fotoattélu saglabasanu datora, nospiediet Atcelt.

Savienojuma izveidoSana, izmantojot HP Instant Share

Programma HP Instant Share noder, lai draugiem un radiniekiem nosiititu fotoattélus,
izmantojot e-pastu, tieSsaistes fotoalbumus vai tieSsaistes fotoattélu apstrades
pakalpojumu. Printerim jabat savienotam ar datoru, izmantojot USB kabeli, turklat
datora jabat interneta piekluvei un instalétai visai nepiecieSamajai HP
programmatrai. Ja vajadziga programmatira nav instaléta vai pareizi konfiguréta un
jis méginat lietot HP Instant Share, tiek paradits pazinojums ar aicinajumu veikt
nepiecieSamas darbibas.

Lai HP Instant Share izmantotu fotoattelu sttiSanai:

1 levietojiet atminas karti un izvélieties dazus attélus.

2 Nospiediet Saglabat, lai fotoattélus saglabatu datora.

3 Izmantojiet HP Image Zone programmatiras HP Instant Share iespéjas, lai
mainttos ar fotoattéliem.

Papildinformaciju par HP Instant Share lietoSanu skatiet HP Image Zone
elektroniskaja palidziba.

Drukasana no datora

Visu HP fotoattélu printeru komplektacija ietilpst programmatira HP Image Zone, ar
kuras palidzibu varat daudzveidigak apstradat savus fotoattélus. lzmantojiet to
radosai fotoattélu apstradei: redigéjiet tos, nosutiet draugiem vai veidojiet fotoalbumus
interneta.

lepazistieties arT ar printera draivera programmatdru. Tas interfeiss tiek paradits katra
drukasanas reizé. Ta parvalda izSkirtsp&ju un krasu; Sie iestatijumi parasti tiek izvéléti
automatiski (kadi tiek izmantoti, drukajot uz parasta papira). Tacu, drukajot digitalu
fotoattélu, varat mainit iestatijumus, lai iegatu labakas kvalitates izdruku.
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Nodala 2

18

Informaciju par HP Image Zone un printera draivera programmatdras instaléSanu

skatiet nodala Programmatdras instalésana.

Programmatiiras iespéja

Kur atrast plasaku informaciju

HP Instant Share

Izmantojiet HP Instant Share, lai

nosutitu fotoattélus gimenei un

draugiem. Ar HP Instant Share varat

viegli:

e nositit attélus, izmantojot e-pastu,
nepievienojot lielus failu pielikumus;

e izveidot tieSsaistes albumus, lai
mainttos ar fotoattéliem, tos kartotu
un saglabatu;

e tieSsaisté pasatit profesionali
apstradatas izdrukas (pieejamiba ir
atkariga no valsts/regiona).

Plasaku informaciju par HP Instant
Share izmanto$anu konkrétaja printera
modell, skatiet nodala Savienojuma
izveidoSana, izmantojot HP Instant Share.

Elektroniskaja palidziba noklikskiniet uz
Use the HP Image Zone (Izmantot HP
Image Zone), péc tam uz Share your
images using HP Instant Share
(Nosdtiet savus attélus, izmantojot HP
Instant Share).

Radosi projekti

Izveidojiet ko vairak par fotoalbumu. HP
Image Zone sniedz iespé&ju izmantot
digitalos fotoattélus dazadiem radoSiem
projektiem, piem.:

e uzgludinamajiem materialiem

e transparentiem

e kalendariem

Elektroniskaja palidziba noklikskiniet uz
Use the HP Image Zone (Izmantot HP
Image Zone), péc tam uz Create
projects (Veidot projektus).

Fotoattélu kartosana

Elektroniskaja palidziba noklikskiniet uz
Use the HP Image Zone (Izmantot HP
Image Zone), péc tam uz Manage your
images (Attélu parvaldiSana).

HP Photosmart 7400 Series



(turp.)

Programmatiiras iespéja

Kur atrast plasaku informaciju

HP Image Zone lauj bat Itderim, veidojot

kvalitativus digitalos fotoattélus un

videoklipus, un dod iespéju:

e kartot fotoattélus albumos;

e atrast fotoattélus péc datuma,
atslégas vardiem u.c;

e automatiski numurét attélus.

Fotoattélu redigéSana un uzlabosana

Ar HP Image Zone palidzibu varat:

e veikt manualu krasu korekciju un
citus pielagojumus, lai uzlabotu
fotoattélu kvalitati pirms drukasanas;

e pievienot tekstu vai citus attélus;

e samazinat digitalos fotoattélus.

Elektroniskaja palidziba noklikskiniet uz
Use the HP Image Zone (Izmantot HP
Image Zone), péc tam uz Edit your
images (Attélu redigésana).

Drukasanas vadiba

Izmantojiet HP Photosmart printera
draivera iespéjas. ST programmatiira
piedava neierobezotu attélu drukasanas
vadibu. Jus varat:

e izmantot uzlabotus krasu
iestatljumus, lai iegQtu visaugstakas
kvalitates izdrukas;

e veidot melnraksta kvalitates
izdrukas, lai ietauprttu tinti un
fotomaterialus;

e uzzinat, ka lietderigi izmantot sava
printera un digitalo fotoattélu
iespéjas.

Elektroniskaja palidziba noklikskiniet uz
HP Photosmart Printer Help (HP
Photosmart printera palidziba).

Regulari lejupieladgjiet printera programmatdras atjauninajumus, lai varétu izmantot

jaunakas iespéjas un uzlabojumus.

Lai jauninatu printera programmatiru

Printera programmatdras jauninasanas instrukcijas skatiet liefotaja rokasgramatas
kompaktdiskd nodala Printing from a computer (DrukaSana no datora).

HP Photosmart 7400 Series uzzinu rokasgramata
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3 Programmaturas instalesana

20

Printera komplektacija ietilpst papildu programmatira, ko var instalét datora. Kad esat
uzstadijis printera aparatiru, izmantojot uzstadiSanas rokasgramatas instrukcijas,
izmantojiet STs nodalas instrukcijas programmatiras instaléSanai.

Ir Sada programmatiira:

Programmatiira

Ko ta dara

HP Photosmart printera draiveris

Lauj drukat no datora eso$as
programmatidras HP Photosmart 7400
series printerT. Ir ieklauta elektroniska
palidziba.

HP Image Zone programmatara

Pirms fotoattélu drukasanas lauj tos
redigét, uzlabot, sakartot un paradit
citiem. Ir ieklauts Online help
(TieSsaistes paligs).

Lai instalétu programmaturu:

Sistema Windows

Macintosh datoros

Svarigi! Pievienojiet USB kabeli vientgi
tad, ja tiek paradits uzaicingjums.

HP Image Zone programmatdra un pilna
printera funkcionalitate tiek automatiski
instaléta, ja izvélaties tipisko HP
programmatdras instaléSanu.

1 levietojiet HP Photosmart
kompaktdisku datora CD-ROM
diskdzinr.

2 Noklikskiniet uz Next (Talak) un
izpildiet ekrana redzamos
noradijumus. Ja noradijumi netiek
paraditi, CD-ROM kompaktdiska
atrodiet setup.exe failu un veiciet
uz ta dubultklikski. Uzgaidiet
vairakas mindtes, kamér faili tiek
ieladeti.

Svarigi! Pievienojiet USB kabeli vienigi

tad, ja tiek paradits uzaicingjums.

1 levietojiet HP Photosmart
kompaktdisku datora CD-ROM
diskdzinT.

2 Veiciet dubultklikski uz ikonas HP
Photosmart CD.

3 Veiciet dubultklik$ki uz ikonas HP
Photosmart Install. Lai instalétu
printera programmataru, izpildiet
ekrana redzamas instrukcijas.

4  Kad tiek paradits uzaicinajums,
vienu USB kabela galu pievienojiet
USB portam printera aizmuguré un
otru galu datora USB portam.

5 lzvélieties printeri dialoglodzina
Print (Izdruka). Ja printeris saraksta
netiek paradits, noklikskiniet uz Edit
Printer List (Redigét printeru
sarakstu), lai pievienotu printeri.
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Lai instalétu programmataru: (turp.)

Sistema Windows Macintosh datoros

Piezime Ja tiek paradits
pazinojums Found New
Hardware (Atrasta jauna
aparatara), noklikSkiniet
uz Cancel (Atcelt),
atvienojiet USB kabeli un
atkartoti veiciet
instaléSanu.

3  Kad tiek paradits uzaicinajums,
vienu USB kabela galu pievienojiet
USB portam printera aizmuguré un
otru galu datora USB portam.

4 Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus, I1dz instaléSana tiek
pabeigta un dators tiek restartéts.
Kad tiek paradtta sveiciena
(Congratulations) lapa, noklikSkiniet
uz Print a demo page (Drukat
demonstracijas lapu).

HP Photosmart 7400 Series uzzinu rokasgramata



4 Atbalsts un garantija

Saja sadala ir ieklauta informacija par tehnisko atbalstu un printera garantiju.

HP pateréetaju apkalposana

22

Ja radusies kada probléma, veiciet Sadas darbibas:

1 Parbaudiet printera komplektacija ieklauto dokumentaciju.

—  UzstadiSanas rokasgramata: HP Photosmart 7400 series uzstadisanas
rokasgramata ir paskaidrots, ka uzstadrt printeri.

— Lietotaja rokasgramata: HP Photosmart 7400 series lietotaja rokasgramata
aprakstitas printera pamatfunkcijas, paskaidrots, ka izmantot printeri, to nepievienojot
datoram, k& arf sniegta informéacija par problému novérsanu. St rokasgramata ir
pieejama tieSsaistes formata lietotaja rokasgramatas kompaktdiska.

—  HP Photosmart printera palidziba: Elektroniskaja palidziba ir ietverta detalizéta
informacija par printera komplektacija ieklautds programmatiras lietoSanu. Informacija
par elektroniskas palidzibas skati$anu pieejama nodala Papildinformacijas meklésana.

2 Janevarat atrisinat problému, izmantojot elektroniskaja palidziba vai lietotaja rokasgramata
pieejamo informaciju, apmeklgjiet Web vietu www.hp.com/support, lai:

—  piek|Otu tieSsaistes atbalsta lapam;

—  nosutitu HP e-pasta zinu un iegitu atbildes uz jUs interes€joSiem jautajumiem;

—  sazinatos ar HP tehnisko personalu, izmantojot tieSsaistes térzésanu;

—  noskaidrotu programmatdras atjauninajumu pieejamibu.

Atbalsta iespéjas un to pieejamiba ir atkariga no preces, valsts/regiona un valodas.

3 Jaatrodaties Eiropa, sazinieties ar vietéjo izplatitaju. Ja printerim ir aparatdras klime, tas
janogada vieta, kur to iegadajaties. lerobezotas garantijas laika printera remonts tiek veikts
bez maksas. Péc garantijas perioda par So pakalpojumu ir jamaksa.

4 Ja, izmantojot ekrana redzamo palidzibu vai HP Web vietas, problému neizdodas noveérst,
zvaniet uz HP patérétaju apkalpo$anas talruna numuru, kas noradits jasu valstij/regionam.
Valstu/regionu talrunu numuru sarakstu skatiet nakamaja sadala.

HP patéréetaju apkalposana pa talruni

Printera garantijas perioda atbalstu pa talruni var sanemt bez maksas. Plasaku informaciju
skatiet nodala Pazinojums par ierobezoto garantiju vai apmeklgjiet Web vietu www.hp.com/
support, lai parbaudttu, cik ilgs ir paredzétais bezmaksas atbalsts.

Péc bezmaksas perioda atbalstam pa talruni kompanija HP sniedz palidzibu par papildu
samaksu. Sazinieties ar savu HP izplatitaju vai zvaniet uz savas valsts/regiona atbalsta talruna
numuru, lai noskaidrotu atbalsta iespéjas.

Lai sanemtu HP atbalstu pa talruni, zvaniet uz savai atrasanas vietai atbilstoSo atbalsta talruna
numuru. Tiek pieprasita parasta talrunu pakalpojumu maksa.

Ziemelamerika: zvaniet 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). Telefonatbalsts ASV ir pieejamas
anglu un spanu valoda katru dienu jebkura diennakts laika (atbalsta Ilinijas darba laiki var tikt
mainiti bez iepriek$€ja bridindjuma). Garantijas perioda Sis pakalpojums ir pieejams bez maksas.
Péc garantijas termina beigadm par $o pakalpojumu var tikt piemérota maksa.

Rietumeiropa: lai uzzinatu savas valsts vai regiona atbalsta talruna numuru, klienti no Austrijas,
Belgijas, Danijas, Spanijas, Francijas, Vacijas, Trijas, Italijas, Niderlandes, Norvégijas,
Portugales, Somijas, Zviedrijas, Sveices un Lielbritanijas var apmekl&t www.hp.com/support.
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Ecuador (Pacififel)

1-800-711-2884

1-800-225528

25325222

s

Greece (international)
Greece (in-country)
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Guatemala 1-800-999-5105
AR T 852-2802 4098
Magyarorszag 13821111

India 1600 44 7737
Indonesia 62 (21) 350 3408

(0)9 830 4848
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Russia (St. Petersburg) 812 3467997
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Singapore 65 6272 5300
Slovakia 2 50222444

South Africa (Intl.) +27 11 2589301
South Africa (RSA) 086 0001030
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9 (02) 8722-8000
Thailand 66 (2) 353 9000
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Trinidad & Tobago 1-800-7112884
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United States

(800) 474-6836

Venezuela
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ZE:N 0570-000511
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84 (8) 823 4530
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Nodala 4

ZvaniSana
Zvanot uz HP patérétaju apkalpoSanas numuru, atrodieties datora un printera tuvuma.
Sagatavojiet $adu informaciju:

Printera modela numurs (noradits printera priekSpusé).

Printera sérijas numurs (noradits printera apakSpusé).

Datora operétajsistema.

Printera draivera versija:

—  Operétajsistéema Windows: lai apskatitu printera draivera versiju, ar peles labo pogu
noklikSkiniet uz atminas kartes ikonas sistémas Windows uzdevumjosla un izvélieties
About (Par).

—  Macintosh datoriem: lai apskatitu printera draivera versiju, izmantojiet dialoglodzinu
Print (Drukasana).

Printera ekrana vai datora monitora paraditie zinojumi.

Atbildes uz §adiem jautajumiem:

—  Vai probléma, kuras dé| zvanat, ir atgadijusies ar1 iepriek$? Vai varat radit $adu
situaciju vélreiz?

— Vai aptuveni taja laika, kad radas probléma, uzstadijat jaunu aparatdru vai instaléjat
datora programmataru?

Pazinojums par ierobezoto garantiju
Pazinojums par ierobezoto garantiju komplektacija ir ieklauts atseviski.
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5 Tehniskie dati

Saja sadala minétas minimalas sistémas prasibas printera programmatiiras instalé$anai un
dal&ji sniegti printera tehniskie dati. Sis nodalas beigas ir ieklauta arT vides informacija.

Pilntgu printera tehnisko datu un sistémas prasibu sarakstu skatiet elektroniskaja HP Photosmart
printera palidziba. Informacija par ekrana redzamas palidzibas skati$anu pieejama nodala

Apsveicam ar pirkumul.

Sistémas prasibas

Komponents

Windows minimalas
prasibas

Macintosh minimalas
prasibas

Operétajsistéma

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, ME, XP Home
vai XP Professional

Mac® OS X no 10.1 Iidz 10.3:

Procesors Intel® Pentium® Il (vai G3 vai jaunaks
ekvivalents) vai jaunaks
RAM ieteicams — 128 MB Mac OS no 10.1 Iidz 10.3:

128 MB

Briva vieta diska

500 MB

500 MB

Videodisplejs

800x600, 16 bitu vai labaks

800x600, 16 bitu vai labaks

CD-ROM diskdzinis

4x

4x

Savienojamiba

PictBridge: lietojot priek$&jo
kameras portu

Bluetooth: lietojot papildu
HP Bluetooth bezvadu
adapteri

USB: Mac OS X no 10.1 Iidz
10.3:

PictBridge: lietojot priek$&jo
kameras portu

Bluetooth: lietojot papildu
HP Bluetooth bezvadu
adapteri

Parlaks

Microsoft Internet Explorer
5.5 vai jaunaka versija

Printera tehniskie dati

Kategorija

Tehniskie dati

Savienojamiba

USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP
Home un XP Professional; Mac OS X no 10.1 lidz 10.3

Attélu failu formati

JPEG Baseline

TIFF 24 bitu RGB nesaspiests slanains
TIFF 24 bitu YCbCr nesaspiests slanains
TIFF 24 bitu RGB PackBits slanains

HP Photosmart 7400 Series uzzinu rokasgramata
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Nodala 5
(turp.)

Kategorija

Tehniskie dati

TIFF 8 bitu pelektonu nesaspiests/PackBits
TIFF 8 bitu krasu nesaspiests/PackBits
TIFF 1 bita nesaspiests/PackBits/1D Huffman

Materialu izméri

Fotopapirs; 10x15 cm (4x6 collas)

Fotopapirs ar malinu; 10x15 cm ar 1,25 cm malinu (4x6
collas ar 0,5 collu malinu)

Attélu raditaja kartites; 10x15 cm (4x6 collas)
Hagaki kartites; 100x148 mm (3,9x5,8 collas)
A6 kartites; 105x148 mm (4,1x5,8 collas)

L izméru kartites; 90x127 mm (3,5x5 collas)

L izméru kartites ar malinu; 90x127 mm ar 12,5 mm
malinu (3,5x5 collas ar 0,5 collu malinu)

Materialu specifikacijas

Maksimalais ieteicamais garums: 356 mm (14 collas)

Maksimalais ieteicamais biezums: 11,5 mil (292
tokstosdalas collu)

Materialu izméri, standarts

Fotopapirs

76x76 mm Iidz 216x356 mm (3x3 collas 1dz 8,5x14 collas)
Parastais papirs

Letter formats, 216x280 mm (8,5x11 collas)
Legal formats, 216x356 mm (8,5x14 collas)
Executive formats, 190x254 mm (7,5x10 collas)
A4 formats, 210x297 mm (8,27x11,7 collas)

A5 formats, 148x210 mm (5,8x8,3 collas)

B5 formats, 176x250 mm (6,9x9,8 collas)
Kartites

Hagaki kartites; 100x148 mm (3,94x5,83 collas)
L izméru kartites; 90x127 mm (3,5x5 collas)

L izméru kartites ar malinu; 90x127 mm ar 12,5 mm
malinu (3,5x5 collas ar 0,5 collu malinu)

Attélu raditaja kartites; 76x127 mm, 10x15 cm un
127x203 mm (3x5 collas, 4x6 collas un 5x8 collas)

A6 kartites; 105x148,5 mm (4,13x5,85 collas)
Aploksnes

Nr. 9; 98,4x225,4 mm (3,875x8,875 collas)

Nr. 10; 105x240 mm (4,125x9,5 collas)

A2 izméra ieligums; 110x146 mm (4,375x5,75 collas)
DL formats, 110x220 mm (4,33x8,66 collas)

C6 formats, 114x162 mm (4,5x6,4 collas)

Pielagots

76x127 mm lidz 216x356 mm (3x5 collas I1dz 8,5x14
collas)

26

HP Photosmart 7400 Series



(turp.)

Kategorija

Tehniskie dati

Caurspidigas filmas un uzlimju lapas
Letter formats, 216x280 mm (8,5x11 collas)
A4 formats, 210x297 mm (8,27x11,7 collas)

Materialu veidi

Papirs (parastais, Inkjet, fotopapirs un plakatu)
Aploksnes

Caurspidigas filmas

Uzlimes

Kartites (attélu raditaja, apsveikumu, Hagaki, A6, L
izméru)

Uzgludinamie materiali

Atminas kartes

CompactFlash tips | un Il
Microdrive
MultiMediaCard

Secure Digital
SmartMedia

Sony Memory Sticks
xD-Picture Card

Atminas kartes atbalstitie failu
formati

Drukasana: skatiet atbalstito attélu failu formatu sarakstu
§Ts tabulas sakuma

Saglabasana: visi failu formati

Papira padeve

levades tekne

76x127 mm [idz 216x356 mm (3x5 collas I1dz 8,5x14
collas)

Fotopapira kasete

10x15 cm (4x6 collas) un Hagaki
Izvades tekne

Visi atbalstitie izméri

Papira padeves ietilpiba

levades tekne

100 parasta papira loksnes

15 aploksnes

20-40 kartites (atkariba no biezuma)
20 plakatu papira vai uzlimju loksnes

25 caurspidigas filmas, uzgludinama materiala vai
fotopapira loksnes

Fotopapira kasete

24 fotopapira loksnes
lzvades tekne

50 parasta papira loksnes

20 fotopapira, plakatu papira loksnes vai caurspidigas
filmas

HP Photosmart 7400 Series uzzinu rokasgramata
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Nodala 5
(turp.)
Kategorija Tehniskie dati

10 kartites vai aploksnes
25 uzlimju vai uzgludinama materiala loksnes

Stravas patérins Drukasana: 15 W AC
Dikstave: 6,5 W AC
Izslégts: 6,5 W AC

Drukas kasetnes 1 melna HP (C6656A)
1 triskrasu HP (C6657A)
1 foto HP (C6658A)

USB 2.0 pilnatruma atbalsts Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home
un XP Professional

Mac OS X no 10.1 Iidz 10.3:

HP iesaka izmantot USB kabeli, kas ir 1saks par 3
metriem (10 pédam)

Pazinojumi par vidi
Hewlett-Packard Company ir uznémusies saistibas nodrosinat kvalitativus produktus, ripé&joties
par vides aizsardzibu.

Vides aizsardziba
Sim printerim ir vairakas Tpa$ibas, kas Iidz minimumam samazina ietekmi uz vidi. Lai iegitu
plasaku informaciju, apmeklgjiet Web vietu par HP saistibam pret vidi www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/.

Ozona veidosanas
St ierice neizdala bitisku ozona daudzumu (O,).

Energijas patérin$
Energijas patéring ievérojami samazinas, darbojoties ENERGY STAR® reZzim3, kas taupa dabas
resursus un naudu, neietekméjot augsto ierices veiktspé&ju. lerice atbilst ENERGY STAR
(brivpratiga programma, kas izveidota, lai veicinatu energoefektivu biroja produktu izstradi)
prasibam.
ENERGY STAR ir ASV registréta agentaras U.S. EPA precu zZime. Ka
ENERGY STAR partnere Hewlett-Packard Company ir noteikusi, ka Sis
produkts atbilst ENERGY STAR vadlinijam par efektivu energijas

W izmanto$anu. Lai iegitu pladaku informaciju, apmeklgjiet
www.energystar.gov.

Papira izmantosana
St ierice ir piemérota otrreiz&jas parstrades papira izmanto$anai atbilstosi standartam DIN 19309.

Plastmasas priekSmeti
Plastmasas detalas, kas smagakas par 24 gramiem (0,88 uncém), ir markétas atbilstoSi
starptautiskajiem standartiem, kuri, beidzoties printera kalpo$anas laikam, uzlabo iespé&ju
identificét otrreizé&ji parstradajamos plastmasas priekSmetus.
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Materialu droSuma datu lapas
Materialu droSuma datu lapas (Material Safety Data Sheets — MSDS) var iegut HP Web vieta
www.hp.com/go/msds. Klienti, kuriem nav piek|uves internetam, var sazinaties ar patérétaju

apkalpoSanas dienestu.

Otrreizejas parstrades programma
HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreiz€jas parstrades programmu, kas
darbojas daudzas valstis un kuras piedalas vairaki lieli elektronikas otrreiz€jas parstrades centri

visa pasaulé. HP taupa resursus, talak pardodot dazus no saviem vispopularakajiem produktiem.
81 HP produkta lod&jumos ir svins, kas kalpo$anas laika beigas, iesp&jams, prasa pasu apstradi.

HP Photosmart 7400 Series uzzinu rokasgramata
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Declaration of conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’'s name and address:

Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA

Regulatory model number: SDGOA-0401

Declares that the product:

Product name: Photosmart 7400 series (Q3409A)
Model number(s): Photosmart 7450 (Q3409A)
Power adapters: HP Part # 0950-4404 (domestic)

HP Part # 0950-4401 (international)

Conforms to the following product specifications:

Safety: IEC 60950: 3rd Edition: 1999

EN 60950:2000

UL 60950:2000/CSA 22.2 No. 60950-00
NOM 019-SFCI-1993

GB4943:2001

EMC: CISPR 22: 1997 / EN 55022: 1998, Class B
CISPR 24: 1997 / EN 55024: 1998

IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/A1: 2001
CNS13438: 1998, VCCI-2

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2

GB9254: 1998

Supplementary Information:

The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive
89/336/EEC and carries the CE marking accordingly.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034
Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143)
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